Stainless Steel
Pet Water Fountain

RYSJ-11

User Manual
Please read this manual carefully before using.
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Caution

* Place the fountain where your pet can reach. Fill water into the fountain and
make sure the water level is between the MAX and MIN marks.

» The pump must be immersed in water completely.

* The filter must be fully soaked for 5-10 minutes before you turn on it; Otherwise,
the water may not diffuse through the filter and cause overflow.

* Please clean the product before using.

* Please clean the fountain and the pump every week.

* Replace the filter every 2 to 4 weeks or when the flow of water decreases.

« Do not put the plastic parts of this product in the dishwasher for cleaning.

* Be careful not to let the soap get into the filter as the soap will not be rinsed out.

« If you have multiple pets at home, the water tray and water tank may be sticky
because of their saliva. Please replace cleaning water and clean the inner

components regularly. Replace the filter in time is better to prevent such cases
from happening.
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Product Description

Water Outlet

Drinking Tray ——

Filter Tray

Water Pipe
Fliter

Pre-filter

Pump

Water Tank
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How to Install

7%

1.Unpack and clean the main unit 2.Soak it in water for 5-10 minutes
and all accessories. before installing.
Replace the filter every 2 to 4 weeks.

@ ?\

3.Pass the water pipe through the 4.Install the drinking tray in the
hole of the nozzle, pull the end of same way, passing the water hose
the water pipe down, so that the through the hole in the middle of
nozzle is stuck in the groove of the tray and pulling down on the
the water pipe, that is, the nozzle end of the hose so that the nozzle
is installed. catches in the groove of the hose.

5.Place the filter cartridge in the 6.Pour water into.
cartridge box, put the pump over Fill water into the water tank, make sure the water
the filter wool and insert it into level is between the MAX and MIN marks.
the hole at the end of the water

pipe.
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7.Snap the silicone ring notches 8.Cover the drinking tray, then
onto the water fountain holes. connect the power cord to the
adapter for plug-in use.

Note: Please change the water and
filter cartridge regularly.

Pump Cleaning Steps

1. Take out the sponge for cleaning. 2.Remove the water pump cover
and impeller.

3.Use the brush or cotton swab to
getinto the pump's motor cavity
and remove any build-up.

4.Clean every part of the pump.

NOTE: Please clean the fountain and the pump every week. (Before cleaning, cut off the power)

10- El



Delivery List

Main unit of pet

water fountain x 1 Filterx 1 Water Pump x 1
Pre-filter x 1 Adaptorx 1 User Manual x 1
Parameters
Name: ROJECO Pet Water Fountain
Model: RYSJ-11
Capacity: 2L/670z

Adapter Input:

100-240V 50/60Hz

Adapter Output: 5V 1000mA
Rated Input: 5V=1A Max
Filter: Carbon filter / Sponge filter
Material: SUS304+ABS
Dimensions: 177x133mm
Product Weight: 0.7kg
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Troubleshooting

Q: How often should | replacements the filters?
A: We recommend replacements the filters (Carbon Filter and Pre-filter Sponge) every 2-4 weeks.

Q: How often should | clean the water fountain and pump?
A: We recommend cleaning the water fountain and pump every week.

Q: The fountain feels slimy.
A: The slimy caused by your pet’ s salivae. More pets that use the fountain will increase the saliva contect
and debris in the water, so the water fountain and pump will need to clean more frequently.

Q: Thereis a white chalky substance in the fountain.

A: Your fountain may have a mineral deposit build-up from hard water. To remove these deposits, clean
the fountain parts with a 90% water, 10% vinegar solution. Rinse all parts thoroughly afterwards. Use
filtered or purified water instead of hard tap water to prevent this.

Q: There’ sblack dirtin the tank.

A: This black stuffis loose activated carbon from the filter and is completely harmless for your pet to
drink. The carbon filter is made of organic coconut shells. Rinse the filter in cold water before placing it
in the fountain to prevent this.

: Noise Level Up / Stop Working / Defective Pump / Intermittent Flowing

1) Disassemble and clean the pump.

2 ) Fill water into the fountain, make sure the water level is between the MAX and MIN marks.

3) Check if the pump is aligned in place

4) Make sure the cord does not have any frayed or exposed wires.

5) If the pump was exposed to low water levels for a prolonged period of time, the pump's motor
may have burned out and the pump may need to be replaced.

>0

(
(
(
(
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Q: The fountain is leaking.
A: (1) Check if thefilter is clogged, Please clean and replace the filters in time.
(2) Clean all fountain parts in water before reassembling the fountain.
(3) First, look for visible cracks in the bowl. If there are no visible cracks in the bowl, place the fountain
on a towel to see where the leak is.
(4) Sometimes water around the fountain is caused by pets drinking. Some pets are prone to spilling.

- El



Caveat

* Stellen Sie den Springbrunnen in Reichweite lhres Haustiers auf. Fillen Sie den
Brunnen mit Wasser und stellen Sie sicher, dass der Wasserstand zwischen den
Markierungen MAX und MIN liegt.

* Die Pumpe muss vollstandig eingetaucht sein.

* Der Filter muss vor dem Gebrauch 5-10 Minuten lang vollstandig eingetaucht
sein, da sonst das Wasser nicht durch den Filter fliefen kann, was zu einem
Uberlaufen fihrt.

* Reinigen Sie das Produkt vor dem Gebrauch.

* Reinigen Sie den Springbrunnen und die Pumpe einmal pro Woche.

* Ersetzen Sie die Filterpatrone alle 2 bis 4 Wochen oder wenn der Wasserdurch-
fluss nachlasst.

« Waschen Sie die Kunststoffteile dieses Produkts nicht in der Spulmaschine.

« Achten Sie darauf, dass keine Seife in den Filter gelangt, da diese nicht
ausgespult wird.

« Wenn Sie mehrere Haustiere zu Hause haben, konnen die Wasserwanne und der
Tank durch deren Speichel klebrig werden. Bitte wechseln Sie das Spulwasser und
reinigen Sie die Innenteile regelmalig. Es ist ratsam, den Filter rechtzeitig zu
wechseln, um dies zu verhindern.



Produktbeschreibung

Wasserauslass

Trankeschale ——

Filter Tablett

Wasserleitung

Filter
Pumpe
Vor-Filter
Wassertank
—— Wasserstandsfenster



Wie Installiert Man

7%

1. Packen Sie das Hauptgerat und 2.Weichen Sie den Filter 5-10
alle Teile aus und reinigen Sie es. Minuten lang in einer sauberen
Schiissel ein.

Wechseln Sie den Filter alle 2 bis 4 Wochen.

@ ?\

3.Fiihren Sie das Wasserrohr durch 4.Montieren Sie die Trankeschale auf
das Loch der Diise, ziehen Sie das die gleiche Weise, indem Sie den
Ende des Wasserrohrs nach Wasserschlauch durch das Loch in
unten, so dass die Diise in der Nut der Mitte der Schale fiihren und das
des Wasserrohrs stecken bleibt, Ende des Schlauchs nach unten
d.h. die Duse ist installiert. ziehen, so dass die Duse in der Rille

des Schlauchs einrastet.

5.Legen Sie die Filterpatrone in den 6.GieBen Sie Wasser ein.
Patronenkasten, stiilpen Sie die Fillen Sie Wasser in den Wassertank, achten Sie
Pumpe liber die Filterwolle und darauf, dass der Wasserstand zwischen den

stecken Sie sie in das Loch am Markierungen MAX und MIN liegt.

Ende der Wasserleitung.

| DE_ 15-



7.Setzen Sie die Silikonringkerben 8.decken Sie die Trinkschale ab und
auf die Locher der Wasserfontane. schlieRen Sie das Netzkabel an

den Adapter an.

Hinweis: Bitte wechseln Sie das Wasser
und die Filterpatrone regelmaRig.

Schritte Zur Pumpenreinigung

1.den Schwamm zur Reinigung 2. entfernen Sie den Pumpendeckel
entfernen. und das Laufrad.

3. mit einer Biirste oder einem Tupfer
in die Motorbohrung der Pumpe
eindringen und alle Ablagerungen
entfernen.

4.alle Teile der Pumpe reinigen.

HINWEIS: Bitte reinigen Sie den Springbrunnen und die Pumpe alle paar Wochen. (Trennen Sie vor der
Reinigung die Stromzufuhr)

16- | DE_



Liste des Zubehors

Haupteinheit des

Haustierwasserbrunnens x1 Filterx 1 Wasserpumpe x 1
Vor-Filterx 1 Adapterx 1 Benutzerhandbuch x 1
Spezifikationen
Name: ROJECO Pet Water Fountain
Modell: RYSJ-11
Kapazitat: 2L/670z
Eingang: 100-240V 50/60Hz
Ausgabe: 5V 1000mA
Rated Input: 5V=1A Max
Filter: Kohlefilter/Schwammfilter
Werkstoff: SUS304+ABS
Abmessungen: 177x133mm
Gewicht: 0.7kg




Fehlersuche

Q:
A:

Q:
A:

Q:

A:

Q:
A

>0

>0

Wie Oft Sollte Ich Die Filter Auswechseln?
Wir Empfehlen, Die Filter (kohlefilter Und Vorfilterschwamm) Alle 2-4 Wochen Auszutauschen.

Wie Oft Sollte Ich Die Wasserfontane Und Die Pumpe Reinigen?
Wir Empfehlen, Die Wasserfontédne Und Die Pumpe Jede Woche Zu Reinigen.

Der Springbrunnen Fuhlt Sich Schleimig An.

Die Schleimigkeit Wird Durch Den Speichel Ihres Haustieres Verursacht. Je Mehr Haustiere Den
Brunnen Benutzen, Desto Mehr Speichel Und Ablagerungen Befinden Sich Im Wasser, So Dass Der
Brunnen Und Die Pumpe Haufiger Gereinigt Werden Mussen.

Im Springbrunnen Befindet Sich Eine Weile, Kalkhaltige Substanz.

lhr Springbrunnen Weist Moglicherweise Mineralablagerungen Auf, Die Durch Hartes Wasser
Entstanden Sind. Um Diese Ablagerungen Zu Entfernen, Reinigen Sie Die Teile Des Springbrunnens Mit
Einer Losung Aus 90 % Wasser Und 10 % Essig. Spulen Sie Anschlieftend Alle Teile Grundlich Ab.
Verwenden Sie Gefiltertes Oder Gereinigtes Wasser Anstelle Von Hartem Leitungswasser, Um Dies Zu
Vermeiden.

:Im Tank Befindet Sich Schwarzer Schmutz.
: Bei Diesem Schwarzen Zeug Handelt Es Sich Um Lose Aktivkohle Aus Dem Filter, Die Flr Ihr Haustier

Vollig Unbedenklich Zu Trinken Ist. Der Aktivkohlefilter Ist Aus Organischen Kokosnussschalen
Hergestellt. Spulen Sie Den Filter In Kaltem Wasser Aus, Bevor Sie Ihn In Den Brunnen Einsetzen, Um
Dies Zu Verhindern.

: Erhohter Gerduschpegel / Nicht Mehr Funktionierend / Defekte Pumpe / Intermittierender Durchfluss
: (1) Demontieren Und Reinigen Sie Die Pumpe.

(2) Flllen Sie Wasser In Den Springbrunnen Und Vergewissern Sie Sich, Dass Der Wasserstand
Zwischen Den Markierungen Max Und Min Liegt.

(3) Priifen Sie, Ob Die Pumpe Richtig Ausgerichtet Ist.

(4) Stellen Sie Sicher, Dass Das Kabel Keine Ausgefransten Oder Freiliegenden Drahte Aufweist.

(5) Wenn Die Pumpe tiber Einen Langeren Zeitraum Einem Niedrigen Wasserstand Ausgesetzt War, Ist
Der Motor Der Pumpe Moglicherweise Durchgebrannt Und Die Pumpe Muss Ersetzt Werden.

: Der Springbrunnen Ist Undicht.
: (1) Priifen Sie, Ob Der Filter Verstopft Ist. Bitte Reinigen Und Ersetzen Sie Die Filter Rechtzeitig.

(2) Reinigen Sie Alle Teile Des Springbrunnens In Wasser, Bevor Sie Den Springbrunnen Wieder
Zusammenbauen.

(3) Suchen Sie Zunachst Nach Sichtbaren Rissen In Der Schale. Wenn Es Keine Sichtbaren Risse In Der
Schale Gibt, Legen Sie Den Brunnen Auf Ein Handtuch, Um Zu Sehen, Wo Das Leck Ist.

(4) Manchmal Wird Das Wasser Um Den Brunnen Durch Trinkende Haustiere Verursacht. Manche
Haustiere Neigen Dazu, Wasser Zu Verschutten.

- | DE_



Mise en garde

* Placez la fontaine a portée de main de votre animal. Remplissez la fontaine
d'eau et assurez-vous que le niveau d'eau se situe entre les reperes MAX et MIN.

* La pompe doit étre entierement immergée.

« Lefiltre doit étre completement immergé pendant 5 a 10 minutes avant
I'utilisation, sinon ['eau risque de ne pas passer a travers le filtre et de provoquer
un débordement.

« Nettoyez le produit avant de ['utiliser.

« Nettoyez la fontaine et la pompe une fois par semaine.

« Remplacez la cartouche filtrante toutes les 2 a 4 semaines ou lorsque le débit
d'eau diminue.

« Ne pas laver les pieces en plastique de ce produit au lave-vaisselle.

* Veillez a ce que le savon ne pénetre pas dans le filtre, car il ne sera pas rincé.

« Sivous avez plusieurs animaux domestiques a la maison, le bac a eau et le
réservoir peuvent devenir collants a cause de leur salive. Veuillez changer l'eau de

rincage et nettoyer les parties internes régulierement. Il est conseillé de changer le
filtre a temps pour éviter que cela ne se produise.



Description Du Produit

Sortie D'eau
Bac a Aoire
Filtre Plateau De
Tuyau D'eau
Filtre
Pré-filtre
Pompe

Réservoir D'eau——

20-



Comment Installer

1.Déballez et retirez l'appareil 2. Faites tremper le filtre dans un
principal et toutes les pieces, puis bol propre pendant5a 10
nettoyez-le. minutes.

Tauschen Sie die Filter alle 2 bis 4 Wochen aus.

3.Faire passer le tuyau d'eau par le trou 4.Installez I'abreuvoir de la méme
de la buse, tirer ['extrémité du tuyau maniere, en faisant passer le tuyau d'eau
d'eau vers le bas, de maniére a ce que par le trou situé au milieu de l'abreuvoir
la buse soit coincée dans la rainure du et en tirant vers le bas |'extrémité du
tuyau d'eau, c'est-a-dire que la buse tuyau de maniére a ce que la buse
soit installée. s'enclenche dans la rainure du tuyau.

5.Placez la cartouche filtrante dans 6.Verser de |'eau dans.
la boTte a cartouches, placezla Remplis_sez le réservoirgi'eau, assurez-vous
insérez-la dans le trou situé a reperes MAX et MIN.
l'extrémite du tuyau d'eau.

.



7.Enclencher les encoches de la 8.Couvrez le bac a boisson, puis connectez
bague en silicone sur les trous de le cordon d'alimentation a l'adaptateur
la fontaine d'eau. pour une utilisation par branchement.

Remarque : Veuillez changer l'eau et la
cartouche filtrante régulierement.

Etapes Du Nettoyage De La Pompe

1.den Schwamm zur Reinigung 2. entfernen Sie den Pumpendeckel
entfernen. und das Laufrad.

3.verwenden Sie eine Biirste oder einen . . :
Tupfer, um in das Motorloch der Pumpe 4.reinigen Sie alle Teile der Pumpe.

zu gelangen und eventuelle Ablagerun-
gen zu entfernen.

HINWEIS: Bitte reinigen Sie den Springbrunnen und die Pumpe alle paar Wochen. (Trennen Sie vor der
Reinigung die Stromzufuhr)

-



Liste des Zubehors

Gehause des

Wasserspenders Filterx 1 Wasserpumpe x 1
flr Haustiere x 1
Pré-filtre x 1 Adapterx 1 Benutzerhandbuch x 1
/¢ o o
Caracteristiques
Name: ROJECO Pet Water Fountain
Modele: RYSJ-11
Capacité: 2L/670z
Saisir: 100-240V 50/60Hz
Adapter Output: 5V 1000mA
Sortie: 5V=1A Max
Filtre a charbon: Filtre a charbon/filtre a éponge
Matériau: SUS304+ABS
Dimensions de |'appareil: 177x133mm
Poids: 0.7kg

.



Dépannage

Q: A Quelle Fréquence Dois-je Remplacer Les Filtres ?
A: Nous Recommandons De Remplacer Les Filtres (filtre a Charbon Et éponge De Pré-filtrage) Toutes Les
2 24 Semaines.

Q: A Quelle Fréquence Dois-je Nettoyer La Fontaine a Eau Et La Pompe ?
A: Nous Recommandons De Nettoyer La Fontaine Et La Pompe Toutes Les Semaines.

Q: La Fontaine Est Visqueuse.

A: Cette Sensation Est Due a La Salive De Votre Animal. Plus D'animaux Utilisent La Fontaine, Plus Le
Contenu De Salive Et Les Débris Dans L'eau Augmentent, Donc La Fontaine Et La Pompe Doivent étre
Nettoyées Plus Fréquemment.

Q: IlY A Une Substance Blanche Et Crayeuse Dans La Fontaine.

A: Votre Fontaine Peut Avoir Une Accumulation De Dépots Minéraux Provenant D'une Eau Dure. Pour
Enlever Ces Dépots, Nettoyez Les Pieces De La Fontaine Avec Une Solution De 90% D'eau Et 10% De
Vinaigre. Rincez Ensuite Soigneusement Toutes Les Pieces. Utilisez De L'eau Filtrée Ou Purifiée Au Lieu
De L'eau Dure Du Robinet Pour éviter Ce Probleme.

Q: 1Y A Des Saletés Noires Dans Le Réservoir.

A: Cette Substance Noire Est Du Charbon Actif Détaché Du Filtre Et Est Totalement Inoffensive Pour La
Consommation De Votre Animal. Le Filtre a Charbon Est Composé De Coquilles De Noix De Coco
Organiques. Rincez Le Filtre a L'eau Froide Avant De Le Placer Dans La Fontaine Pour éviter Cela.

Q: Augmentation Du Niveau Sonore / Arrét Du Fonctionnement / Pompe Défectueuse / Débit Intermittent
A: (1) Démontez Et Nettoyez La Pompe.
(2) Remplissez La Fontaine D'eau, Assurez-vous Que Le Niveau D'eau Se Situe Entre Les Repéres Max Et
Min.
(3) Vérifiez Que La Pompe Est Bien Alignée En Place.
(4) Vérifiez Que Le Cordon N'a Pas De Fils Effilochés Ou Exposés.
(5) Si La Pompe A été Exposée a De Faibles Niveaux D'eau Pendant Une Période Prolongée, Le Moteur
De La Pompe Peut Avoir Br(ilé Et La Pompe Peut Devoir étre Remplacée.

Q: La Fontaine Fuit.

A: (1) Vérifiez Si Le Filtre Est Bouché. Veuillez Nettoyer Et Remplacer Les Filtres a Temps.
(2) Nettoyez Toutes Les Pieces De La Fontaine Dans L'eau Avant De La Réassembler.
(3) Tout D'abord, Recherchez Des Fissures Visibles Dans Le Bol. S'il N'y A Pas De Fissures Visibles Dans
Le Bol, Placez La Fontaine Sur Une Serviette Pour Voir Ou Se Trouve La Fuite.
(4) Parfois, L'eau Autour De La Fontaine Est Causée Par Les Animaux Domestiques Qui Boivent.
Certains Animaux Domestiques Sont Enclins a Renverser De |'eau.
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Advertencia

« Coloque la fuente al alcance de su mascota. Llene la fuente de agua y aseglrese
de que el nivel del agua se encuentra entre las marcas MAXy MIN.

 La bomba debe estar totalmente sumergida.
« Elfiltro debe estar totalmente sumergido durante 5-10 minutos antes de su uso;

de lo contrario, el agua podria no pasar a través del filtro y provocar un desbor-
damiento.

« Limpie el producto antes de utilizarlo.
* Limpie la fuente y la bomba una vez a la semana.

« Sustituya el cartucho filtrante cada 2 6 4 semanas o cuando disminuya el caudal
de agua.

« No lave las piezas de plastico de este producto en el lavavajillas.
* Tenga cuidado de que no entre jabon en el filtro, ya que no se enjuagara.

« Sitiene varias mascotas en casa, la bandeja de agua y el deposito pueden
volverse pegajosos debido a su saliva. Cambie el agua de enjuaguey limpie las
piezas internas con regularidad. Es aconsejable cambiar el filtro a tiempo para
evitar que esto ocurra.



Descripcion Del Producto

Salida de Agua

Bandeja Para Beber;

Bandeja De Filtro

Tuberia De Agua
Filtro

Prefiltro

Bomba

Depdsito De Agua—

26~



Como Instalar

7%

1.Desembale y saque el dispositivo 2. Sumerija el filtro en un recipiente
principal y todas las piezas, luego limpio durante 5-10 minutos.
limpielo.

Sustituya los filtros cada 2 6 4 semanas.

@ ?\

3.Pase la tuberia de agua por el orificio 4.Instale el bebedero de la misma manera,
de laboquilla, tire del extremo de la pasando la manguera de agua por el
tuberia de agua hacia abajo, de modo orificio situado en el centro del bebedero
que la boquilla quede encajada en la y tirando hacia abajo del extremo de la
ranura de la tuberia de agua, es decir, manguera para que la boquilla se
la boquilla quede instalada. enganche en la ranura de la manguera.

5.Coloque el cartucho filtrante en la 6.Vierta agua en.
caja de cartuchos, ponga la Llene el depdsito de agua, aseglrese de
bomba sobre la lana filtrante e que el nivel de agua esta entre las marcas
introduzcala en el orificio del MAXy MIN.

extremo de la tuberia de agua.

-



7.Inserire le tacche dell'anello di 8.Cubra la bandeja para bebery, a
silicone nei fori della fontana. continuacion, conecte el cable de

alimentacion al adaptador para uso
enchufable.

Nota: Cambie el agua y el cartucho filtrante
con regularidad.

Pasos Para La Limpieza De La Bomba

1. Retire la esponja de limpieza. 2.Retire latapa de labombay el
impulsor.

3. Utilice un cepillo o un hisopo paraentrar ~ 4.Limpie todas las partes de la
en el orificio del motor de la bombay bomba.
eliminar cualquier acumulacion.

NOTA: Limpie la fuente y la bomba cada pocas semanas. (Desconecte la fuente de alimentacién antes de
limpiarla)

-



Lista de Accesorios

Unidad principal de la fuente

de agua para mascotas x1 Filtrox 1 Bomba de aguax1
Prefiltrox 1 Adaptadorx 1 Manual de usuario x 1
Especificaciones
Name: ROJECO Pet Water Fountain
Modello: RYSJ-11
Capacita: 2L/670z
Ingresso: 100-240V 50/60Hz
Adapter Output: 5V 1000mA
Uscita: 5V-1A Max
Filtro: Filtro a carboni attivi/filtro a membrana
Materiale: SUS304+ABS
Dimensioni: 177x133mm
Peso: 0.7kg

=29~



Solucion De Problemas

Q:
A:

Q:

A:

Q:
A:

>0

=0

P ®)

icon Qué Frecuencia Debo Sustituir Los Filtros?
Recomendamos Reemplazar Los Filtros (filtro De Carbdn Y Esponja Prefiltro) Cada 2-4 Semanas.

;con Qué Frecuencia Debo Limpiar La Fuente De Agua Y La Bomba?
Recomendamos Limpiar La Fuente De Agua Y La Bomba Cada Semana.

La Fuente Se Siente Viscosa.

La Viscosidad Se Debe A La Saliva De Su Mascota. Cuantas Mas Mascotas Utilicen La Fuente, Mayor
Sera El Contenido De Saliva Y Los Residuos En El Agua, Por Lo Que La Fuente De Agua Y La Bomba
Deberan Limpiarse Con Més Frecuencia.

: Hay Una Sustancia Blanca Calcéarea En La Fuente.
: Es Posible Que Su Fuente Tenga Una Acumulacién De Depdsitos Minerales Debido A La Dureza Del

Agua. Para Eliminar Estos Dep6sitos, Limpie Las Piezas De La Fuente Con Una Solucion De 90% De
AguaY 10% De Vinagre. Enjuague Todas Las Partes A Fondo Después. Utilice Agua Filtrada O
Purificada En Lugar De Agua Dura Del Grifo Para Evitar Esto.

: Hay Suciedad Negra En El Depdsito.
: Esta Suciedad Negra Es Carbon Activado Suelto Del Filtro Y Es Completamente Inofensivo Para Que Su

Mascota Lo Beba. El Filtro De Carbdn Estd Hecho De Cascaras De Coco Orgénicas. Enjuague El Filtro En
Agua Fria Antes De Colocarlo En La Fuente Para Evitar Esto.

: Sube El Nivel De Ruido / Deja De Funcionar / Bomba Defectuosa / Flujo Intermitente

) Desmonte Y Limpie La Bomba.

) Llene De Agua La Fuente, Aseglrese De Que El Nivel Del Agua Esté Entre Las Marcas Max Y Min.

) Compruebe Si La Bomba Esta Alineada En Su Sitio.

) Aseglrese De Que El Cable No Tenga Cables Deshilachados O Expuestos.

) Si La Bomba Estuvo Expuesta A Niveles Bajos De Agua Por Un Periodo Prolongado, El Motor De La
Bomba Puede Haberse Quemado Y La Bomba Puede Necesitar Ser Reemplazada.

(1
(2
(3
(4
(5

: La Fuente Gotea.
: (1) Compruebe Si El Filtro Esta Obstruido, Por Favor Limpie Y Sustituya Los Filtros A Tiempo.

(2) Limpie Todas Las Piezas De La Fuente En Agua Antes De Volver A Montarla.

(3) Primero, Busque Grietas Visibles En La Fuente. Si No Hay Grietas Visibles En El Tazdn, Cologue La
Fuente Sobre Una Toalla Para Ver Donde Esta La Fuga.

(4) A Veces El Agua Alrededor De La Fuente Es Causada Por Las Mascotas Que Beben. Algunas
Mascotas Son Propensas A Derramar.

-



Avvertenza

« Posizionare la fontana a portata di mano dell'animale. Riempire la fontana
d'acqua e assicurarsi che il livello dell'acqua sia compreso tra i segni MAX e MIN.

 La pompa deve essere completamente immersa.

« |l filtro deve essere immerso completamente per 5-10 minuti prima dell'uso; in
caso contrario, l'acqua potrebbe non passare attraverso il filtro e causare un
traboccamento.

« Pulire il prodotto prima dell'uso.

« Pulire la fontana e la pompa una volta alla settimana.

« Sostituire la cartuccia del filtro ogni 2-4 settimane o quando il flusso d'acqua
diminuisce.

 Non lavare le parti in plastica di questo prodotto in lavastoviglie.

* Fare attenzione a non far penetrare il sapone nelfiltro perché non viene
risciacquato.

« Sein casa ci sono piu animali domestici, la vaschetta e il serbatoio dell'acqua
possono diventare appiccicosi a causa della loro saliva. Cambiare ['acqua di
risciacquo e pulire regolarmente le parti interne. E consigliabile sostituire il filtro in
tempo per evitare che ci0 accada.



Descrizione Del Prodotto

Uscita Acqua

Vassoio Del Filtro

Tubo Dell'acqua
Filtro

Prefiltro

Pompa Dell'acqua

Serbatoio
Dell'acqua

Finestra Del Livello
Dell'acqua
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Come Installare

1.Disimballare ed estrarreiil 2.Immergere il filtro in una
dispositivo principale e tutte le bacinella pulita per 5-10 minuti.
sue parti, quindi pulirlo.

Sostituire i filtri ogni 2-4 settimane.

3.Far passareil tubo dell'acqua attraversoil 4.Installare il vassoio per l'acqua nello

foro dell'ugello, tirare 'estremita del stesso modo, facendo passareil tubo
tubo dell'acqua verso il basso, in modo dell'acqua attraverso il foro al centro del
che l'ugello sia incastrato nella vassoio e tirando verso il basso
scanalatura del tubo dell'acqua, ovvero ['estremita del tubo in modo che l'ugello
che l'ugello sia installato. si inserisca nella scanalatura del tubo.

5.Posizionare la cartuccia filtrante 6.Versare l'acquain.
nella scatola della cartuccia, riempire d'acqua il serbatoio, _

filtrante e inserirla nel foro compreso trai segni MAX e MIN.

all'estremita del tubo dell'acqua.

.



7.Encaje las muescas del anillo de
silicona en los orificios de la
fuente de agua.

8.Coprire il vassoio per le bevande, quindi
collegare il cavo di alimentazione
all'adattatore per l'uso a spina.

Nota: sostituire regolarmente la cartuccia
dell'acqua e del filtro.

Fasi Di Pulizia Della Pompa

1.Rimuovere la spugna per la pulizia. 2.Rimuovere il coperchio della
pompa e la girante.

3. Utilizzare una spazzola o un tampone per  4.Pulire ogni parte della pompa.
entrare nel foro del motore della pompa
e rimuovere eventuali accumuli.

NOTA: pulire la fontana e la pompa ogni poche settimane. (Scollegare |'alimentazione prima della pulizia)

-



Elenco Degli Accessori

Unita principale della
fontana d'acqua per
animali domestici x1

Prefiltro x 1

Specifiche

Filtrox 1

Adattatorex 1

Name: ROJECO Pet Water Fountain
Modelo: RYSJ-11
Capacidad: 2L/670z
Aporte: 100-240V 50/60Hz
Adapter Output: 5V 1000mA
Uscita: 5V=1A Max
Filtro: Filtro de carbon/filtro de esponja
Material: SUS304+ABS
Dimensiones: 177x133mm
Peso: 0.7kg
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Risoluzione Dei Problemi

Q:
A:

Q:
A:

Q:
A:

> O

> O

>0

> O

Ogni Quanto Tempo Devo Sostituire | Filtri?
Si Consiglia Di Sostituire | Filtri (filtro Al Carbone E Spugna Pre-filtro) Ogni 2-4 Settimane.

Con Quale Frequenza Devo Pulire La Fontana E La Pompa?
Si Consiglia Di Pulire La Fontana E La Pompa Ogni Settimana.

La Fontana e Viscida.

Il Viscido e Causato Dalla Saliva Dell'animale Domestico. Un Numero Maggiore Di Animali Domestici
Che Utilizzano La Fontana Aumentera Il Contenuto Di Saliva E Di Detriti Nell'acqua, Quindi La Fontana
E La Pompa Dovranno Essere Pulite Pit Frequentemente.

: Nella Fontana C'e Una Sostanza Gessosa Bianca.
: La Fontana Potrebbe Avere Un Deposito Minerale Dovuto All'acqua Dura. Per Rimuovere Questi

Depositi, Pulire Le Parti Della Fontana Con Una Soluzione Al 90% Di Acqua E Al 10% Di Aceto.
Sciacquare Poi Accuratamente Tutte Le Parti. Per Evitare Questo Problema, Utilizzare Acqua Filtrata O
Purificata Anziché Acqua Dura Del Rubinetto.

: C'é Dello Sporco Nero Nella Vasca.
: Questa Sporcizia Nera e Carbone Attivo Sciolto Dal Filtro Ed e Completamente Innocua Per Il Vostro

Animale Domestico. Il Filtro A Carbone e Composto Da Gusci Di Noci Di Cocco Organiche. Per Evitare
Questo Problema, Sciacquare | Filtro In Acqua Fredda Prima Di Inserirlo Nelle Fontana.

: Livello Di Rumore In Aumento / Smettere Di Funzionare / Pompa Difettosa / Flusso Intermittente
: (1) Smontare E Pulire La Pompa.

(2) Riempire D'acqua La Fontana, Assicurandosi Che ll Livello Dell'acqua Sia Compreso Tra | Segni Max
E Min.

(3) Controllare Che La Pompa Sia Allineata In Posizione.

(4) Verificare Chell Cavo Non Presenti Fili Sfilacciati O Esposti.

(5) Se La Pompa e Stata Esposta A Bassi Livelli D'acqua Per Un Periodo Di Tempo Prolungato, Il Motore
Della Pompa Potrebbe Essersi Bruciato E Potrebbe Essere Necessario Sostituirlo.

: La Fontana Perde.
: (1) Controllare Se ll Filtro e Intasato; Pulire E Sostituire | Filtri In Tempo.

(2) Pulire Tutte Le Parti Della Fontana In Acqua Prima Di Riassemblare La Fontana.

(3) Innanzitutto, Verificare Che Non Vi Siano Crepe Visibili Nella Vasca. Se Non Ci Sono Crepe Visibili
Nella Vasca, Mettere La Fontana Su Un Asciugamano Per Vedere Dove Si Trova La Perdita.

(4) AVolte L'acqua Intorno Alla Fontana e Causata Dal Bere Degli Animali Domestici. Alcuni Animali
Domestici Sono Inclini A Versare.

-
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ROJECO Stainless Steel Pet Water Fountain

Model: RYSJ-11

Manufacture: Nanchang YueLing Technology Co., Ltd.

Address: Rm.1612, Cuilin Bldg., 1266 Fenghe Central Ave., Honggutan Dist., Nanchang, Jiangxi Province. China
Made in China

(CELFCEDOOH

Please read this manual carefully and avoid causing errors or damaged. If you have any questions, please feel free to contact us via email:
rojecoservice@126.com and include your order number in it. We'll get back to you as quick as possible.



